POSUDOK HABILITA CNEJ PRACE

Nazov prace: Metafora ako kognitivny, jazykovy a kultirny fenomé anglttine
Autor: Mgr. Elena Ciprianova, PhD.
Oponent: Doc. Olga Ruda, PhD.

1. Naroénost’ spracovania rieSenej problematiky

PredloZzend habilitamd praca,Metafora ako kognitivny, jazykovy a kultarny feném
v anglitine” sa zaoberd kognitivnou metaforou ako spésolmowslenia a kategorizacie
metaforickych vyrazov v anglickom jazyku, funkciajazykovych metafor v komunikacii a
poskytuje podrobny pdlad na metaforické vyrazy s komponentom ,0ko” v ditigle a v
slovergine.

Napriek pomerne rozsiahlemu vyskumu metafory v yéhnjazykoch patri téma vahu
konceptualnych metafor a kultiry k menej prebadaofaastiam. Praca Mgr. E. Ciprianovej,
ktora analyzuje metaforu ako kognitivny, jazykovykaturny fenomén odraza najnovsie
trendy v oblasti aplikovanej kognitivnej lingvisfila je vitanym prispevkom k doterajSiemu

vyskumu interakcie metafory a metonymie.

2. Posudenie Urovne spracovania prace

Ako naznguje samotny nazov prace, autorka k interpretaddielov a podobnosti medzi
figurativnymi vyrazmi s lexémou ,0ko” v Britskom &lovenskom narodnom korpuse

pristupuje z kognitivneho, jazykového a kulturnéiiadiska.

Pozitivne hodnotime informativny prinos prace alieikpu logickl Struktaru. Praca je
¢lenend na Styri hlavné kapitoly: Metafora v kogmitj lingvistike, Kategorizacia
metaforickych vyrazov v anglickom jazyku, Metafa&ultdra, Metaforické vyznamy oka v
anglictine a v slovetine, v ktorych sa autorka susfige na vyskum v ramci kognitivnej a
korpusovej lingvistiky, kultirnych a komparativnydtadii. Uvod poskytuje dolezitl
informaciu o ci€och a téme prace. Okrem Uvodnej a za&rmgekapitoly maju ostatnéasti
prace podobnu Struktdru. Vyhodou je jasna, logiek@repracovana prezentacia obsahu,
predovSetkym informacii o kultrnych Specifikachudského tela v metaforickej

predstavivosti.



3. Prinos a urova vysledkov prace

Prezentacia komparativnej korpusovej analyzy akgth a slovenskych figurativnych
vyrazov s komponentom ,oko” je inSpiraciou pfalsi vyskum metafor na bafedského
tela. Na jednej strane aogeme dokladny vyskum anatomickych metafor zisklnyc
Britského a Slovenského narodného korpusu, na gsitene vSak chceme upozatnina
urcité nedostatky. V predloZenej praci absentuje pookeie Statistické spracovanie
vysledkov vyskumu a uvedenie zoznamu anglickychlcawenskych metafor v prilohe.

Zmienené nedostatky vSak neznizuju celkovy primése

Zaverom zdo6ramjeme, Ze predloZzena praca ,Metafora ako kognjtijewykovy a kultdrny
fenomén v angitine” je v sulade s najnovSimi trendmi v lingvigien vyskume a pre
odbornu verejnas predstavuje inSpirativhu a zaujimavid analyzu akgtih a slovenskych

metafor.

4. Posudenie formalnej stranky prace
PredloZenda habilitma praca pozostava z 97 strdalSich 11 stran tvori zoznam literatary.

Préaca sfiia pozadovanu jazykov( a Stylistick( Grtyeratane citacii z odbornej literatdry.

5. Explicitne vyjadreny navrh na udelenie vedecko-pdagogickeho titulu docent
Vzhradom na vySSie uvedené prinosy hakilitg prace, ako aj vfadom na publikéni a
vedecko-vyskumndinnog’ autorky navrhujem, aby jej bol po UspeSnom habiibm konani

udeleny tituldocentv odbore 2.1. 32 Cudzie jazyky a kultry.
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